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الدورة السابعة والخمسون 
اللجنة الثالثة 

البند ١٠٠ من جدول الأعمال 
   منع الجريمة والعدالة الجنائية 

عقـد مؤتمـر سياسـي رفيـع المسـتوى للتوقيـع علـى اتفاقيـة الأمـــم المتحــدة 
  لمكافحة الفساد 

  مذكرة من الأمانة العامة 
أوصـى الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي في قـراره ٩/٢٠٠٢ المـؤرخ ٢٤ تمـــوز/يوليــه 

٢٠٠٢ بأن تعتمد الجمعية العامة مشروع القرار التالي: 
 

�عقـــد مؤتـمــر ســياســي رفيـع المســـتوى للتوقيــع علــى اتفاقيــة الأمــم المتحــدة 
 لمكافحة الفساد 

�إن الجمعية العامة، 
�إذ تشــير إلى قرارهــا ٦١/٥٥ المــؤرخ ٤ كــانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠٠، 

الذي أنشأت فيه اللجنة المخصصة للتفاوض بشأن اتفاقية دولية لمكافحة الفساد، 
�وإذ تشــير أيضــا إلى قرارهــا ٢٦٠/٥٦ المــؤرخ ٣١ كــانون الثــاني/ينــــاير 
٢٠٠٠، بشأن الإطار المرجعي للتفاوض بشـأن صـك قـانوني دولي لمكافحـة الفسـاد، 
والذي قررت فيه أن تقـوم اللجنـة المخصصـة للتفـاوض بشـأن اتفاقيـة دوليـة لمكافحـة 
الفساد التي أنشئت عملا بقرارها ٦١/٥٥ بالتفاوض على اتفاقية واسعة وفعالة يشـار 
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إليها بـ �اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد�، رهنا باتخاذ قرار ائي بشـأن اسمـها، 
وطلبت إلى اللجنة المخصصة أن تنجز عملها قبل اية عام ٢٠٠٣، 

�وإذ تشير كذلك إلى قرارها ١٨٨/٥٥ المؤرخ ٢٠ كـانون الأول/ديسـمبر 
٢٠٠٠ بشــأن منــع ومكافحــة الممارســات الفاســدة وتحويــل الأمــوال بصــورة غـــير 
مشروعة، وإعادة تلـك الأمـوال إلى بلداـا الأصليـة، وقرارهـا ١٨٦/٥٦ المـؤرخ ٢١ 
كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١ بشـــأن منــع ومكافحــة الممارســات الفاســدة وتحويــل 

الأموال المتأتية من مصدر غير مشروع، وإعادة تلك الأموال إلى بلداا الأصلية، 
�وإذ تثـني علـى الجـهود الـتي تبذلهـا الأمـم المتحـدة لمعالجـة الشـواغل الخاصـــة 
ـــل عــالمي، وعلــى جــهود الــدول الأعضــاء مــن أجــل تنفيــذ مختلــف  بالفسـاد في محف
الصكـوك والمعايـير المتعلقـة بالفسـاد، بمـا فيـها إعـلان الأمـم المتحـدة لمكافحـــة الفســاد 
والرشـوة في المعـاملات التجاريـة الدوليـة(١) والمدونـة الدوليـة لقواعـد سـلوك الموظفــين 

العموميين(٢)، 
�وإذ تضع في اعتبارها أن المفاوضات بشأن مشـروع اتفاقيـة الأمـم المتحـدة 
لمكافحة الفساد لا تزال جارية في فيينا، وفقا لقـرار الجمعيـة العامـة ٢٤٣/٤٠ المـؤرخ 

١٨ كانون الأول/ديسمبر ١٩٨٥ وقراريها ٦١/٥٥ و ٢٦٠/٥٦، 
تحيـط علمـا بـالتقدم الـذي أحرزتـه اللجنـــة المخصصــة حــتى الآن في  - ١�
التفاوض بشأن اتفاقية لمكافحة الفسـاد، وتحـث اللجنـة المخصصـة علـى أن تسـعى إلى 

إنجاز عملها بحلول اية عام ٢٠٠٣؛ 
تقبـل مـع التقديـر العـرض المقـدم مـن حكومـة المكسـيك لاســـتضافة  - ٢�

مؤتمر سياسي رفيع المستوى لغرض التوقيع على الاتفاقية؛ 
تقـرر عقـد المؤتمـر السياســـي الرفيــع المســتوى بغــرض التوقيــع علــى  - ٣�

الاتفاقية في المكسيك بحلول اية عام ٢٠٠٣؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يحدد موعـد انعقـاد المؤتمـر السياسـي رفيـع  - ٤�
المستوى لمدة ثلاثة أيام قبل اية عام ٢٠٠٣، وأن ينظمـه وفقـا لقـرار الجمعيـة العامـة 

٢٤٣/٤٠؛ 

 __________
القرار ١٩١/٥١، المرفق.  (١)
القرار ٥٩/٥١، المرفق.  (٢)
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تطلـب إلى المركـز المعـني بمنـع الإجـرام الـدولي، التـابع لمكتـب مراقبــة  - ٥�
المخدرات ومنع الجريمة بالأمانـة العامـة، أن يتعـاون مـع حكومـة المكسـيك، بالتشـاور 
مـع الـدول الأعضـاء، علـى صـوغ اقتراحـــات بشــأن تنظيــم المؤتمــر السياســي الرفيــع 
المستوى على نحو يتيـح للمندوبـين الرفيعـي المسـتوى فرصـا للنظـر في المسـائل المتعلقـة 
بالاتفاقية، ولا سيما أنشطة المتابعة، اللازمـة لتنفيذهـا بصـورة فعالـة وللأعمـال المقبلـة 

في مجال مكافحة الفساد؛ 
تدعو جميع الدول إلى اتخاذ ترتيبات لكـي يمثلـها في المؤتمـر السياسـي  - ٦�

رفيع المستوى أشخاص على أعلى مستوى حكومي ممكن؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يـزود المركـز المعـني بمنـع الإجـرام الـدولي،  - ٧�
الـذي سـيتولى مـهام أمانـة المؤتمـر السياسـي الرفيـع المسـتوى، بـالموارد اللازمــة لتنظيــم 

المؤتمر على نحو فعال ومناسب�. 
 


